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CONDOR
CHEMICAL

Au début des années 70, le Dr (Engr) Angelo Conforti a ouvert le produit chimique CPS destiné 
à produire des détergents et des produits chimiques pour l’industrie. En raison de la quête de 
l’expansion, dans les années 80, il a été transformé en Condor Chemical pour l’entrée d’un 
nouvel actionnaire et la production a été étendue à la communauté en ligne.
En l’année 1997, Condor Chemical a obtenu le premier brevet pour l’invention industrielle.
En 2000, Condor Chemical a été officiellement ouvert et maintenant géré par Giovanni Conforti, 
fils du fondateur qui se spécialise dans les produits de nettoyage pour les lavages de voitures 
tout en préservant la communauté et la ligne industrielle. En 2008, il s’agissait d’une ligne 
maritime qui rejoignait les autres lignes recommandées pour augmenter considérablement la 
production de détergents.. En 2010, Condor chemical s’est considèrablement dèveloppè sur 
le marchè de la large gamme et de la production de haute qualitè qui est devenu un leader 
dans l’industrie automobile avec de cire avec de silicones  et pour la production d’un nettoyage 
innovant, garantissant une biodègradabilitè maximale.
Un laboratoire èquipè de machines avancèes signifie que Condor Chemical recherche con-
stamment de nouveaux produits sur un marchè de plus en plus professionnel et exigeant.

Agli albori degli anni ‘70 fu aperta dal Dott. Ing. Con-
forti Angelo la CPS Chemical che aveva lo scopo di 
produrre detergenti e prodotti chimici per l’Industria.
Negli anni ‘80 fu trasformata in Condor Chemicals 
per l’entrata di un nuovo socio e la produzione si 
ampliò con la linea comunità. Nell’anno 2000 si ebbe 
l’apertura dell’attuale Condor Chemical ora gestita 
dal figlio Giovanni che si è specializzata sui prodotti 
detergenti per autolavaggi pur conservando la linea 
comunita e industria.
Fiore all’occhiello il brevetto che Condor Chemi-
cal in data 28 Aprile 2007 ha depositato: Deter-
gente per uso industriale, ideale per il lavaggio 
di veicoli, vetri e superfici dure in genere.
Nel 2008 venne inserita la linea nautica che si af-
fianca alle altre linee presenti andando ad aumentare in maniera 
considerevole la produzione di prodotti detergenti. Nel 2010 la Condor Chemical si espande 
notevolmente sul mercato per la vasta gamma e l’alta qualità delle produzioni, diventando lea-
der nel settore auto con cere a base di polish e siliconi e con la produzione di detergenti com-
pletamente esenti da Fosfati, garanzia di massima biodegradabilità. Un attrezzato laboratorio 
con macchinari all’avanguardia fanno si che la Condor Chemical sia costantemente alla ricerca 
di nuovi formulati innovativi per un mercato sempre piu’ professionale ed esigente.

In the early 70s it was opened by Dr. (Engr) Angelo Conforti the CPS Chemical which was in-
tended to produce detergents and chemical products for the industry. Due to the quest for ex-
pansion , in the 80s it was turned into Condor Chemical for the entry of a new shareholder and 
the production was extended to the community online. In the year 1997, the Condor Chemical 
obtained the first patent for industrial invention. In 2000 Condor Chemical was officially opened 
and now run by Giovanni Conforti , son of the founder who specializes on cleaning products for 
car washes while preserving the community and industral line. In 2008 it was included marine 
line which join the other recommended lines helping to considerably increase the production of 
detergents. In 2010 Condor Chemical expanded significantly on the market for the wide range 
and high quality production which became a leader in the auto industry with wax-based polish 
and silicones and the production of innovative cleaning, guarantee maximum biodegradability.
A laboratory equipped with advanced machinery mean that the Condor Chemical is constantly 
looking for new products to an increasingly professional and demanding market.
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* PROFUMO TALCO O FELCE
    Talc - Fougère 

 IGIENIZZANTE
  PER CLIMATIZZATORI 
 Hygienizer for

  air conditioners
 Anti-Bactérien pour

  les climatiseurs



BI-POLISH SS

Cire hautement concentrée à base de 
polymères naturels et des principes 

actifs avec de silicone, idéal pour les systèmes automati-
ques avec ventilation forcée. Particulièrement actif à basse 
température. congélation ° point de -16C.
Créer un film protecteur anti oxydant sur la peinture. Confère 
également une bonne brillance et la protection dans le tem-
ps. Recommandé en présence de chlorures.

FRANCAISE

Cera altamente concentrata a base di 
polimeri e principi attivi siliconici, ide-

ale per impianti automatici a ventilazione forzata. Particolar-
mente attiva alle basse temperature. Punto di congelamento 
-16C°.

ITALIANO

Highly concentrated wax, based on 
polymers and active silicones, ideal 

for automatic systems with forced ventilation. Particularly 
active at low temperatures. Freezing point of -16C°.

ENGLISH
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CERA SP MICRO PLUS

NEW WAX MICRO PLUS

New Wax et une cire avec une très 
haute performance. Bon polissage et 

de puissance protectrice. Élimine micro gouttes même ceux 
de rechute au cours de la seconde passe de séchage des 
portails. Champ d’application de 350 à 1000 μ / S..

FRANCAISE

New Wax e’ una cera ad elevatissime 
prestazioni. Ottimo potere protettivo 

e lucidante. Elimina le micro gocce anche quelle di ricaduta 
durante la seconda passata di asciugatura dei portali.
Campo di applicazione da 350 a 1000 µS. circa.

ITALIANO

New Wax and ‘a wax with very high 
performance. Good polishing and 

protective power. Eliminates micro drops even those of re-
lapse during the second pass of the portals drying.
Scope from 350 to 1000 µS. about.

ENGLISH

Cire avec une bonne fluidité sous la 
lame de séchage des installations 

automatiques. Bonne brillance et protection de la peinture 
discrète des éléments.

FRANCAISE

Cera dotata di buona scorrevolez-
za sotto la lama di asciugatura degli 

impianti automatici. Buona lucentezza e discreta protezione 
della vernice dagli agenti atmosferici.

ITALIANO

Wax with good flowability under the 
drying blade of automatic plants.

Good gloss and discreet paint protection from the elements.

ENGLISH

CERE AUTOASCIUGANTI 
WAXES - CIRES
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DIAMANT CAR CONCENTRATA SUPER

Cire pour l’eau très dure de 1500 à 
3000 μ / S.. Compatible avec les eaux 

jaunâtres et de calcaire. 

FRANCAISE

Cera per acque molto dure da 1500 a 
3000 µS. Compatibile con acque sal-

mastre e calcaree. Ideale per impianti automatici o per uso 
manuale.

ITALIANO

Wax for very hard water from 1500 to 
3000 µS. Compatible with brackish 

waters and limestone. Ideal for automatic systems or for 
manual use.

ENGLISH

NEW WAX SUPER

Fast de cire soluble dans l’eau pour 
le lavage automatique haute glisse-

ment. Ouvre instantanément voitures ce film d’eau sur les 
systèmes de voiture formant de grosses gouttes qui se glis-
seraient à l’écart rapidement sous l’effet de la ventilation 
forcée. 

FRANCAISE

Cera idrosolubile RAPIDA per impian-
ti automatici di lavaggio autoveicoli 

ad elevata scorrevolezza. Apre all’istante il film d’acqua pre-
sente sulla vettura formando grosse gocce che scivolano via 
rapidamente sotto l’effetto della ventilazione forzata.

ITALIANO

Hydrosoluble rapid wax for automa-
tic carwashing macchines with high 

slighting. Immidiately opens the water film on  the car for-
ming a large drops that slide out quickly under the effect of 
forced ventilation.

ENGLISH

CERE AUTOASCIUGANTI 
WAXES - CIRES
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WAX CONC

Cire de silicone excellent rapport 
qualité prix. L’application universel-

le est également utilisé avec de l’eau particulièrement dure 
plus de 2000 μ / S. Non brosses sales lavage industriel équi-
pement. 

FRANCAISE

Cera siliconica ottimo rapporto qua-
lità prezzo. Di impiego universale si 

impiega anche con acque particolarmente dure oltre 2000 
µS. Non sporca le spazzole degli impianti di lavaggio.
Ottima se impiegata nei lavaggi a mano dell’auto.

ITALIANO

Silicone Wax  with good quality and 
price. Compatable for all type of 

carwashing system, It is particularly used with hard water 
more than 2000 µS. It does not dirty brushes of carwash 
systems. Excellent  in manual carwash.

ENGLISH

CERE AUTOASCIUGANTI 
WAXES - CIRES

UTILIZZI - USES - UTILISATIONS 
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WAX C/N2

Cire polymérique haute performance 
adaptée à l’eau dure et particulière-

ment riche en sels. Il est indiqué pour obtenir une protection 
élevée et une excellente brillance de la peinture automobile 
avec de l’eau bien ou saumâtre (conductivité autour de 3000 
μS).

FRANCAISE

Cera polimerica ad alte prestazioni 
adatta per acque dure e particolar-

mente ricche di sali. Wax C/N2 risulta particolarmente indi-
cata per ottenere una elevata protezione ed un’ottima lucen-
tezza della vernice dell’auto con acque di pozzo o salmastre 
(conducibilità intorno ai 3000 µS).

ITALIANO

High performance polymer wax sui-
table for hard water and particularly 

rich in salts. wax cn2 is particularly suitable for high protec-
tion and high glossiness of car paint with wells or brackish 
water (conductivity around 3000 µS).

ENGLISH
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CERA H65 SIL

CERA POLISH

Cire   avec une bonne fluidités un 
bon pouvoir de polissage. La goute 

ne se fragmente pas sous la pression de l’air. Température 
de congélation -6°C. Convient pour les eaux moyennement 
durs de 400 à 1500 µS. Particulièrement recommandé si 
vous cherchez une qualité de cire à un prix abordable.

FRANCAISE

Cera Idrosolubile con eccezionali 
proprietà protettive di lunga durata. 

La sua particolare formula consente un’ apertura istantanea 
del velo d’acqua presente sulla vettura e un’ottima scorrevo-
lezza delle gocce presenti. Forma un film protettivo idrore-
pellente che protegge le vernici  dell’auto per lungo tempo.

ITALIANO

Water-soluble wax with exceptional 
long-lasting protective properties, 

specially designed to make the opening of the veil present 
on the vehicle instantaneous and an excellent speed of flow 
of drops present. It forms a water-repellent protective film 
and protects varnishes over time.

ENGLISH

Cire hydrophobe spécialement for-
mulé pour les systèmes automati-

ques de séchage forcé assure un bon séchage et un excel-
lent pouvoir de polissage. Bon rapport prix - qualité.

FRANCAISE

Cera idrorepellente   appositamente 
formulata per impianti automatici ad 

asciugatura forzata, garantisce una buona asciugatura  e un 
eccellente potere lucidante. Contiene siliconi.

ITALIANO

Water-repellent wax specially for-
mulated for forced-drying automatic 

carwashing  systems, ensuring a good drying and an excel-
lent polishing power. Contains silicones.

ENGLISH

CERE PISTE SELF-SERVICE 
WAXES FOR SELF-SERVICE - CIRES POUR LE LIBRE-SERVICE
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DIAMANTCAR

Cire spécifique pour une utilisation 
dans Self-Service fonctionne, brise le 

voile de l’eau formant instantanément des gouttelettes plus 
grosses, permettant ainsi un séchage rapide et complète et 
une bonne brillance. Non gras et ne pas obstruer les tuyaux.

FRANCAISE

Cera specifica per l’utilizzo nelle piste 
Self-Service. Rompe il velo dell’ac-

qua all’istante formando delle grandi gocce che consentono 
una rapida e totale asciugatura ed una buona brillantezza.
Non unge e non intasa le tubazioni. Profumata Frutti Rossi.

ITALIANO

 Red fruit scented  Wax specific for  
Self-Service tracks, breaks the water 

veil instantly forming large drops, allowing a quick and com-
plete drying and a good shine, does not grease and block 
the pipes.

ENGLISH

CERE PISTE SELF-SERVICE 
WAXES FOR SELF-SERVICE - CIRES POUR LE LIBRE-SERVICE
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COLORCAR BLU/GIALLO/ROSSO

Colorcar produit une mousse coloré 
avec un impact visuel élevé.

Pour être utilisé dans l’arc de la neige ou dans le système 
de tri-mousse. Uniquement pour rouleau de systèmes au-
tomatiques.

FRANCAISE

Colorcar  produce una schiuma colo-
rata ad alto impatto visivo. Da impie-

garsi nell’apposito arco neve o nel sistema tri-foam. Idoneo 
solo per impianti automatici a rulli.
Disponibile nei colori Rosso-blu-giallo

ITALIANO

Car Color produces a colored foam 
with high visual impact. To be used 

into the snow arc or in the tri-foam system. Only suitable for 
automatic systems roller.
Available in red-blue-yellow colors.

ENGLISH

DETERGENTI A SCHIUMA COLORATA 
CLEANSERS COLOR - COULEUR DES NETTOYANTS

UTILIZZI - USES - UTILISATIONS 
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CAR RED

Détergent concentré de prélavage 
moussant sans contact, pour les sols 

terreux. Car-red est particulièrement actif dans l’élimination 
des salissures particulaires grâce à son action de suspen-
sion et d’anti-redéposition. Convient aux climats froids.
Utiliser un nébuliseur moussant.

FRANCAISE

Detergente concentrato di prelavag-
gio schiumogeno senza contatto, per 

sporchi terrosi. Car-red è particolarmente attivo nella rimo-
zione di sporco particellare grazie alla sua azione sospensi-
vante e antiridepositante. Idoneio per climi freddi.
Utilizzare con nebulizzatore a schiuma.

ITALIANO

Concentrated detergent of foaming 
prewash without contact, for earthy 

soils. Particularly active in the removal of particulate dirt 
thanks to its suspending and anti-redeposition action.
Suitable for cold climates.Use with foam sprayer.

ENGLISH
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ACTIVO

BASE AUTO

Detergent moussant pour le nettoya-
ge manuel de toutes les surfaces. 

Formule autolocidante adoucisseur. Il produit une mousse 
épaisse qui couvre le véhicule évaporation d’eau et  rinçage 
facile . Doux sur toutes les surfaces. Il ya plonger le calcaire 
sur le fond du seau.

FRANCAISE

Detergente schiumogeno per il lavag-
gio manuale di tutte le superfici.

Formula autolocidante-anticalcare. Produce una schiu-
ma densa che ricopre il veicolo rallentando l’evaporazione 
dell’acqua. Di facile risciacquo. Delicato su tutte le superfici. 
Fa’ precipitare il calcare sul fondo del secchio.

ITALIANO

Neutral pH product for manual clea-
ning of all surfaces, self-polishing. Its 

dense foam is essential for the complete coverage of the 
vehicle, it slows the drying, making it suitable for the type of 
work in progress. Easy to rinse, gentle on all surfaces.

ENGLISH

Détergent liquide de prélavage avec 
faible viscosité pour le lavage des 

carrosseries des voitures, des camions, des bâches.
A une bonne mousse et une action rapide.
pH alcalin avec effet antistatique 

FRANCAISE

Detergente di prelavaggio liquido a 
bassa viscosità per il lavaggio di car-

rozzerie auto, autotreni, teloni. Possiede una buona schiu-
mosità e una rapidità d’azione. Possiede un pH a media al-
calinità ed effetto antistatico.

ITALIANO

Pre-wash liquid detergent with low vi-
scosity for washing body cars, trucks, 

tarps. It has a good foaming and a rapid action.
Medium Alkaline pH with antistatic effect.

ENGLISH

DETERGENTI DI PRELAVAGGIO 
PRE-WASH DETERGENTS - DÈTERGENTS PRÈ-LAVÈS
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SENZ’ACQUA

Polissage détergent pour laver les mo-
yens avec des chiffons en microfibres 

sans l’aide de l’eau. Eau Senz lave le corps sans utiliser d’eau, suf-
fit de vaporiser le produit sur une petite zone à traiter et ensuite 
se propager avec un chiffon en microfibre pour enlever la saleté, 
attendez 5 secondes et passer à un autre chiffon en microfibres 
propre et sec pour polir la zone traitée. Lavages, polit et protège en 
une seule passe. Parfumé. 

FRANCAISE

Detergente lucidante per lavare i mezzi 
con panni in microfibra senza l’ausilio di 

acqua. Senz’acqua lava la carrozzeria senza usare acqua, basta 
spruzzare il prodotto su una piccola parte da trattare quindi sten-
dere con un panno microfibra ed eliminare lo sporco, attendere 5 
secondi e passare un altro panno microfibra pulito e asciutto per 
lucidare la parte trattata. Lava, lucida e protegge in una sola pas-
sata. Profumato.

ITALIANO

Polishing detergent for washing the vehi-
cles with microfibre cloths without the 

use of water. Wash the car body without using water, just spray the 
product on a small part to be treated then spread with a microfiber 
cloth and remove the dirt. Wait 5 seconds and pass another clean 
and dry microfiber cloth to polish the treated part. It wash, shine 
and protect in one application.

ENGLISH
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DETER 65

It does not clog the pipe, does not 
cause damage to equipment and it is 

soft on the treated parts. Ne pas utiliser l’eau particulière-
ment riche en sels. 

FRANCAISE

Detergente di prelavaggio con 
buon potere pulente, elimina smog 

e sporcizia da qualsiasi superficie, ottimo con l’uso del 
nebulizzatore.

ITALIANO

Pre-washing detergent with good
cleaning power, it eliminates smog 

and dirt from any surface, excellent with the use of the 
nebulizer.

ENGLISH

DETERGENTI DI PRELAVAGGIO 
PRE-WASH DETERGENTS - DÈTERGENTS PRÈ-LAVÈS
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DETER 3000

MOSCERINI

Il facilite la séparation des insectes 
mouches de fenêtres de la voiture 

et de la peinture, il peut être utilisé seul ou en combinaison 
avec un autre nettoyant extérieur. 

FRANCAISE

Moscerini agevola il distacco degli in-
setti dai vetri dell’auto e dalla vernice, 

può venire impiegato da solo o in abbinamento ad altro no-
stro detergente per esterni.

ITALIANO

It facilitates the separation of the in-
sect flies from car windows and paint, 

it can be used alone or in combination with our other outdoor 
cleaning.

ENGLISH

Fort détergent liquide monophasé 
alcaline à forte concentration. Il est 

utilisé pour le lavage des camions et des voitures, et il est 
particulièrement approprié dans le mois d’hiver pour éliminer 
le trafic film du smog et des particules produites par le sel 
et la terre.

FRANCAISE

Detergente liquido alcalino monofase 
forte ad elevata concentrazione.

Si impiega per il lavaggio di camion e auto. E’ particolarmen-
te indicato nei mesi invernali per eliminare il traffic-film da 
smog e particellato prodotto dal sale e terra.

ITALIANO

Strong alkaline liquid single-phase 
detergent at high concentration. It 

is used for washing of trucks and cars and it is particularly 
suitable in the winter months to eliminate the traffic-film of 
smog and particulate matter produced by the salt and earth.

ENGLISH

DETERGENTI DI PRELAVAGGIO 
PRE-WASH DETERGENTS - DÈTERGENTS PRÈ-LAVÈS
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PDT

Détergent de pré-lavage pour une gran-
de sécurité d’utilisation, unique, il éli-

mine complètement toute trace de saleté, même à des dilutions 
extrêmes Assurer un seul titre. Il ne tache pas les profils, Bien pla-
stique régénérée, coffre-fort dans chaque saison. Il ne coule pas, 
facile à rincer et il est idéal pour une utilisation dans des zones 
fermées ou mal ventilés. Produit alcalin non corrosif. 

FRANCAISE

Detergente prelavaggio ad alta sicurezza 
di impiego, unico nel suo genere, rimuove 

completamente qualsiasi tipo di sporco anche a diluizioni estre-
me garantendo una sicurezza unica. Non macchia profili, plastiche 
anche se rigenerate, sicuro in ogni stagione. Non cola, di facile ri-
sciacquo ed e’ l’ideale per l’utilizzo in ambienti chiusi o poco areati. 
Prodotto alcalino non corrosive.

ITALIANO

Pre-wash detergent for high safety of use, 
unique, it completely removes any dirt 

even at extreme dilutions Ensuring a single security. It does not 
stain profiles, Although regenerated plastic, safe in every season.
It does not drip, easy to rinse and it is ideal for use in closed or 
poorly ventilated areas. Non-corrosive alkaline product.

ENGLISH

STAR 3074/N

Nettoyage concentré, fort et doux pré-
laver les surfaces, enlève la saleté la plus 

tenace de les respecter. Il ne coule pas pendant la pulvérisation, 
mais parfaitement la saleté au passage des rouleaux ou haute pres-
sion de manière à le rendre apte même pour le service de ski de sel. 
nettoyant moussant. Noter les pièces en aluminium.
alcalinité moyennement forte.

FRANCAISE

Detergente concentrato di prelavaggio 
forte ma delicato sulle superfici, elimina 

lo sporco più ostinato rispettandole . Non cola durante la nebuliz-
zazione ma stacca perfettamente lo sporco al passaggio dei rulli 
o dell’alta pressione tanto da renderlo idoneo anche per piste self 
service. Detergente schiumogeno. Prestare attenzione alle parti in 
alluminio. Alcalinità medio - forte.

ITALIANO

Concentrated detergent for prewashing, 
strong but gentle on surfaces, it removes 

the most stubborn dirt respecting surfaces. It does not drip when 
spraying but it perfectly removes the dirt to the passage of rollers or 
high-pressure so to make it suitable for self service plants. Foaming 
cleanser. Pay attention to the aluminum parts.
Medium-strong alkalinity.

ENGLISH

DETERGENTI DI PRELAVAGGIO 
PRE-WASH DETERGENTS - DÈTERGENTS PRÈ-LAVÈS
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STRATO 2

Particulièrement adapté pour le net-
toyage des  saletés  dure comme  ce-

lui présent sur les camions poids lourd. pour le nettoyage 
des châssis, des jantes et moteur.

FRANCAISE

Strato 2 e’ un detergente liquido bi-
componente polivalente per chi ri-

chiede un  unico prodotto per più funzioni. Particolarmente 
indicato per sporchi pesanti come quello presente sui ca-
mion. Indicato per la pulizia dei teloni e del telaio dei camion. 
Pulisce anche i cerchioni ed i motori.

ITALIANO

Strato 2 is a multi-component bi-
component liquid detergent for those 

who require a single product for multiple functions.
Particularly suitable for heavy soiling such as those on trucks. 
Suitable for cleaning tarpaulins and truck chassis.
It also cleans the rims and the engines.

ENGLISH

SUMMERWASH

Prélavage nettoyant moussant pour 
la période d’été. Ses inhibiteurs de 

corrosion et retardateurs d’évaporation de l’eau, en font un 
produit particulièrement sûr pour les peintures automobiles. 
Nous recommandons ce produit à ceux qui ne le font pas 
particulièrement des produits agressifs et qui ont un bon 
pouvoir nettoyant.

FRANCAISE

Detergente schiumogeno di prela-
vaggio per il periodo estivo. I suoi 

inibitori di corrosione e rallentatori dell’evaporazione dell’ac-
qua lo rendono un prodotto particolarmente sicuro per le 
vernici dell’auto. Si consiglia questo prodotto a chi non ama 
prodotti particolarmente aggressivi ma che dispongano di 
un buon potere pulente.

ITALIANO

Foaming cleanser for summer pre-
wash. Its corrosion inhibitors and wa-

ter evaporation retarders make it a particularly safe product 
for car paint. We recommend this product to those who do 
not like products that are particularly aggressive, but that 
they have a good cleaning power.

ENGLISH

DETERGENTI DI PRELAVAGGIO 
PRE-WASH DETERGENTS - DÈTERGENTS PRÈ-LAVÈS

M A D E  I N  I TA LY



CONCENTRATO

Détergent de  deux composants super 
concentré spécialement formulé pour 

l’élimination totale de tous les types de saleté de camions, camion-
nettes, des bâches. Actif où la saleté et  ancré tenacement (Film-
Trafic). Sécurité dans son utilisation, il ne coule pas ou tache.
La formulation contenant poli, assure un rinçage facile et une bril-
lance et la protection totale de la partie traitée 

FRANCAISE

Detergente Bicomponente super con-
centrato formulato appositamente per la 

totale rimozione di qualsiasi tipo di sporco da Autotreni, camion, 
furgoni, teloni, dove lo sporco e’ tenacemente ancorato.
Sicuro nel suo impiego, non cola e non macchia. Il particolare for-
mulato contenente polish, assicura un facile risciacquo e una totale 
brillantezza e protezione della parte trattata.

ITALIANO

Two component super concentrated de-
tergent formulated specifically for the 

complete removal of dirt from trucks, lorries, vans, tarpaulins, whe-
re dirt is firmly anchored. Safe in his job, it does not drip or stain. 
The special formula, containing polish, ensures an easy rinsing and 
total shine and protection of the treated area.

ENGLISH
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DETERGENTI DI PRELAVAGGIO 
PRE-WASH DETERGENTS - DÈTERGENTS PRÈ-LAVÈS

M A D E  I N  I TA LY



PULICERCHI FF COLOR

Détergent très alcalin à faible teneur 
en tensioactif pour le nettoyage des 

jantes et des véhicules. Il produit une mousse de couleur 
jaune avec un grand impact visuel.

FRANCAISE

Detergente fortemente alcalino a 
basso contenuto di tensioattivi per la 

pulizia dei cerchi e degli autoveicoli. Produce una schiuma 
colorata di colore giallo di grande impatto visivo.

ITALIANO

Highly alkaline detergent with a low 
surfactant content for cleaning rims 

and vehicles. It produces a yellow colored foam with a great 
visual impact.

ENGLISH
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DETERGENTI PER CERCHI 
DETERGENTS FOR RIMS - DÉTERGENTS POUR JANTES

UTILIZZI - USES - UTILISATIONS 

M A D E  I N  I TA LY
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ALLUMINIUM L

ENERGY R

Détergent pour le nettoyage de la 
carrosserie et les roues des véhicu-

les. Energy R représente le meilleur compromis entre la puis-
sance de nettoyage et le respect de la peinture.

FRANCAISE

Detergente per la pulizia di carrozze-
ria e cerchi di autoveicoli.

Energy R rappresenta il miglior compromesso tra forza pu-
lente e rispetto della vernice.

ITALIANO

Detergent for cleaning the body and 
wheels of vehicles.

Energy R represents the best compromise between cleaning 
power and respect of the paint.

ENGLISH

Spécial pour les cercles en ALCOA.
Détergent acide spécialement conçu 

pour l’enlèvement rapide et facile d’oxydes, calcaire,  saleté 
aussi persistant dans l’environnement de travail comme la-
vage de voiture, carrelage, parquet etc... 

FRANCAISE

Speciale per cerchi in ALCOA.
Detergente acido, appositamente 

studiato per la facile rimozione del ferodo delle pastiglie dei 
freni e dello sporco da cerchi in lega, tradizionali e copri-
cerchi di plastica. Elimina l’ossido di alluminio rendendo i 
cerchi in lega lucidi e brillanti.

ITALIANO

Special for Rims in ALCOA.
Acid detergent, specially designed 

for the easy removal of the brake pad lining and dirt from 
alloy rims, traditional and plastic rim covers. Eliminates the 
aluminum oxide, making the alloy rims and shiny.

ENGLISH
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DETERGENTI PER CERCHI 
DETERGENTS FOR RIMS - DÉTERGENTS POUR JANTES

M A D E  I N  I TA LY
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PULICERCHI

Détergent alcalin spécialement formulé 
pour l’élimination totale de tous les types 

de saleté des roues, soit en fer ou en alliage, laissant la roue par-
faitement propre et brillant sans frotter. Très efficace, il ancre sur 
la zone traitée sans laisser de couleurs, cédant aux substances 
contenues dans celui-ci pour dissoudre la saleté sans endomma-
ger la zone traitée. Fonctionne très bien sur son utilisation en self-
services.

FRANCAISE

Detergente Alcalino appositamente for-
mulato per la totale rimozione di qualsiasi 

tipo di sporco dai cerchi, siano essi in ferro o lega, lasciando il cer-
chio perfettamente pulito e splendente senza strofinare.
Fortemente efficace, si ancora sulla parte trattata senza lasciare 
colature, dando modo alle sostanze in esso contenute di dissolve-
re lo sporco senza danneggiare la parte trattata. Consigliato nelle  
Piste Self service.

ITALIANO

Alkaline detergent specially formulated 
for the total removal of all types of dirt 

from the wheels, either iron or alloy, leaving the wheel perfectly 
clean and shiny without rubbing. Highly effective, it anchor on the 
treated area without leaving drippings, giving way to the substan-
ces contained therein to dissolve dirt without damaging the treated 
area. Runs great on its use in self service.

ENGLISH

DETERGENTI PER CERCHI 
DETERGENTS FOR RIMS - DÉTERGENTS POUR JANTES

UTILIZZI - USES - UTILISATIONS 

M A D E  I N  I TA LY
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ALKALI TRE

Produit détergents alcalin à utiliser après 
l’application d’acide dans les plantes NO 

ONE - TOUCH. Ce nettoyant a un grand pouvoir de suspension et de 
l’élimination des particules dans le véhicule principalement dans le do-
maine du verre. Pour la détermination (de la couleur de la buse venturi) 
de suivre les instructions du fabricant du système. . En principe, le rap-
port suivant doit toujours être conservé: 1 partie d’ACIDE 1 et 2 parties 
d’ALKALI TRE.

FRANCAISE

Prodotto alcalino da utilizzarsi dopo l’ap-
plicazione di ACID UNO negli impianti NO - 

TOUCH. Questo detergente presenta un ottimo potere sospensivante e 
di rimozione del particellato presente sul veicolo soprattutto nella zona 
del vetro. Per il dosaggio (color ugello venturi) seguire le indicazioni del 
produttore dell’impianto. In linea di massima si deve conservare sem-
pre il seguente rapporto: 1 parte di ACID ONE  e due parti di ALKALI 
TRE.

ITALIANO

Alkaline product to use after applying ACID 
UNO in NO-TOUCH plants. This cleanser 

has a great power, suspending and removing the particles on the vehi-
cle especially in the area of the glass. Follow the direction of the plant 
manifacturer for the dosage (color venturi nozzle. . In principle, the fol-
lowing ratio must always be kept: 1 part of ACID ONE and two parts of 
ALKALI TRE.

ENGLISH

ACID ONE

Détergent acide pour les installations 
No - Touch. Il est utilisé comme pre-

mier détergent et doit être combiné avec ALKALI TRE. Il a 
une excellente mouillage et propriétés moussantes. Il est re-
commandé de le laisser travailler l’ acide pendant quelques 
secondes avant de passer à l’utilisation de ALKALI TRE.

FRANCAISE

Detergente acido per gli impianti 
No - Touch. Si impiega come primo 

detergente e va abbinato ad ALCALI TRE. Possiede ottime 
proprietà imbibenti e schiumogene. Si raccomanda di la-
sciar agire ACID UNO per alcuni secondi prima di procedere 
all’impiego di ALKALI TRE.

ITALIANO

Acid detergent for not - touch plants. 
It is used as the first detergent and 

combined with  ALKALI  TRE. It has excellent foaming and 
wetting properties. It is recommended to leave ACID UNO 
working for a few seconds before proceeding to the use of 
ALKALI TRE.

ENGLISH

DETERGENTI IMPIANTI NOTOUCH 
CLEANING SYSTEM NOTOUCH - SYSTËME DE NETTOYAGE NOTOUCH

M A D E  I N  I TA LY
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PDT

Détergent de pré-lavage pour une gran-
de sécurité d’utilisation, unique, il élimine 
complètement toute trace de saleté, même 

à des dilutions extrêmes Assurer un seul titre. Il ne tache pas les 
profils, Bien plastique régénérée, coffre-fort dans chaque saison.
Il ne coule pas, facile à rincer et il est idéal pour une utilisation dans 
des zones fermées ou mal ventilés. Produit alcalin non corrosif. 

FRANCAISE

Detergente prelavaggio ad alta sicurezza 
di impiego, unico nel suo genere, rimuove 

completamente qualsiasi tipo di sporco anche a diluizioni estre-
me garantendo una sicurezza unica. Non macchia profili, plastiche 
anche se rigenerate, sicuro in ogni stagione. Non cola, di facile ri-
sciacquo ed è l’ideale per l’utilizzo in ambienti chiusi o poco areati. 
Prodotto alcalino non corrosivo.

ITALIANO

Pre-wash detergent for high safety of use, 
unique, it completely removes any dirt 

even at extreme dilutions Ensuring a single security. It does not 
stain profiles, Although regenerated plastic, safe in every season.
It does not drip, easy to rinse and it is ideal for use in closed or 
poorly ventilated areas. Non-corrosive alkaline product.

ENGLISH

DETERGENTI IMPIANTI NOTOUCH 
CLEANING SYSTEM NOTOUCH - SYSTËME DE NETTOYAGE NOTOUCH

UTILIZZI - USES - UTILISATIONS 

M A D E  I N  I TA LY
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PRECERA

PRECERA 3 F

PRECERA 3 F a un pH acide et des 
propriétés moussantes. Il a un effet 

AUTO-POLISSANT et facilite les cires dans ses fonctions, gar-
dant les brosses de lavage propres et douces. En plus d’un effet 
de mousse facile à rincer, le produit a également un effet poli.
Il ne graisse pas les brosses et les protège du calcaire et de la 
saleté.

FRANCAISE

PRECERA 3 F ha un pH acido e pro-
prietà schiumogene. Possiede un ef-

fetto AUTO-LUCIDANTE ed agevola le cere nelle sue funzio-
ni, mantenendo pulite e morbide le spazzole dell’impianto di 
lavaggio. Il prodotto oltre ad un effetto schiumogeno di facile 
risciaquabilita’ possiede anche un effetto polish. Non unge le 
spazzole e le protegge dal calcare e dalla sporcizia.

ITALIANO

Acid pre wax with foaming SELF-PO-
LISHING effect, it helps the wax in its 

functions, maintaining brushes clean and soft. The product has 
a foaming effect easy to rinse, it does not grease brushes and 
keeps them clean for long time protecting them from dirt and 
redeposited calcareous materials at the same time.

ENGLISH

Pre-cera est un détergent acide avec 
un effet ANTICALCARE et AUTO-POLI-

SHING, avec de la mousse légèrement freinée. Facilite les cires 
dans ses fonctions, en gardant les brosses propres et douces.
Le produit est un excellent dissolvant de tartre présent dans 
l’eau et facilite facilite la fluidité de la cire dans la phase de 
séchage.

FRANCAISE

Pre-cera è un detergente acido ad ef-
fetto ANTICALCARE e AUTO-LUCI-

DANTE a schiuma leggermente frenata. Agevola le cere nelle 
sue funzioni, mantenendo pulite e morbide le spazzole. Il pro-
dotto è un ottimo abbattitore di calcare presente nell’acqua e 
facilita la scorrevolezza della cera in fase di asciugatura.

ITALIANO

Pre-cera is an acid detergent with an 
ANTICALCARE and AUTO-POLISHING 

effect, with slightly braked foam. Facilitates the waxes in its fun-
ctions, keeping the brushes clean and soft. The product is an 
excellent limescale remover present in the water and facilitates 
the smoothness of the wax during the drying phase.

ENGLISH
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DETERGENTI PRE-CERA 
PRE-WAX CLEANSERS - NETTOYANTS PRÈ-CIREUX

M A D E  I N  I TA LY
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PRECERA POLISH

Pre-Wax pour effet de lissage à utiliser 
plus de brosses, facile à rincer, contri-

bue grandement à la cire dans sa phase de séchage, même en 
présence de forts détergents alcalins.

FRANCAISE

Pre-Cera ad effetto lucidante da usa-
re nell’arco spazzole, di facile risciac-

quo, aiuta notevolmente la cera nella sua fase di asciugatura 
anche in presenza di detergenti molto alcalini.

ITALIANO

Pre-wax with polishing effect to be 
used in brushes arch, easy to rinse, it 

greatly helps wax in its process of drying also in presence of 
highly alkaline cleaners.

ENGLISH

DETERGENTI PRE-CERA 
PRE-WAX CLEANSERS - NETTOYANTS PRÈ-CIREUX

UTILIZZI - USES - UTILISATIONS 

M A D E  I N  I TA LY
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ALLUMINIUM

Détergent antioxydant en pH acide pour l’alu-
minium. Détergent concentré contenant des 
tensioactifs non ioniques et les tensioactifs 

ioniques avec une biodégradabilité supérieure à 90%, des acides inor-
ganiques et des solvants de couleurs. Supprime facilement les oxydes 
métalliques(oxyde en raison de haute tension ou de câbles de chemin de 
fer) et les taches de rouille à partir de côtés d’aluminium de camions.

FRANCAISE

Detergente disossidante a pH acido per allu-
minio. ALLUMINIUM è un detergente concen-
trato contenente tensioattivi non ionici ed ionici 

con biodegradabilità superiore al 90%, acidi inorganici e solventi copulanti. 
Elimina con facilità gli ossidi metallici(ossido dovuto a cavi d’alta tensione 
o ferrovia) e le macchie di ruggine dalle spondine in alluminio dei camion.
Si impiega anche per l’eliminazione della ruggine e del calcare dagli impianti 
di lavaggio per veicoli. Non idoneo per inox e zincature.

ITALIANO

pH acid antioxidant detergent for alluminium. 
ALLUMINIUM is a concentrated detergent 
containing ionic and nonionic surfactants with 

biodegradability over 90%, inorganic acids, coupler solvents.
It easily eliminates metal oxides(oxide due to high voltage or railway cables) 
and rust stains from the aluminum side rails of the truck.

ENGLISH

Émulsion de silicone conçu pour bri-
ser la mousse dans les détergents. 

Retirer l’excès de mousse par tout type de détergent sans 
compromettre son efficacité.

FRANCAISE

Emulsione siliconica formulata per 
abbattere la schiuma nei detergenti.

Elimina la schiuma in eccesso da qualsiasi tipo di detergente 
senza comprometterne l’efficacia.

ITALIANO

Silicone emulsion formulated to elimi-
nate the foam in detergents.

It removes excess foam from any type of detergent without 
compromising its effectiveness.

ENGLISH

ANTISCHIUMA

MANUTENZIONE 
MAINTENANCE - ENTRETIEN

M A D E  I N  I TA LY
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DISINCROST

Il élimine les dépôts de calcium, 
oxydes de fer et sulfures de généra-

teurs, chaudières, condenseurs, refroidisseurs, etc.

FRANCAISE

Elimina i depositi calcarei, ossidi e 
solfuri di ferro da Generatori, Caldaie, 

Condensatori, Refrigeranti etc. Si impiega per la rimozione 
del calcare dai vetri e dalle superfici verniciate degli auto-
lavaggi. Non idoneo per acciaio inox, alluminio e zincature.

ITALIANO

It removes calcium deposits, iron oxi-
des and sulphides from generators, 

boilers,condensers, coolers, etc. It is also  used  to remove 
limescale from glasses and painted surfaces.
Not suitable for stainless steel, aluminum and galvanizing.

ENGLISH

LAVASPAZZOLE

Détergent pour le nettoyage et l’en-
tretien des brosses de lavage de voi-

ture les deux poils traditionnels ou en voiture allégée.
Ne convient pas pour les brosses en tissu.

FRANCAISE

Detergente per la pulizia e la manu-
tenzione delle spazzole degli autola-

vaggi sia tradizionali che setole o car lite.
Non idoneo per spazzole in tessuto.

ITALIANO

Detergent for cleaning and mainte-
nance of the car wash brushes both 

traditional bristles or car lite.
Not suitable for fabric brushes.

ENGLISH

MANUTENZIONE 
MAINTENANCE - ENTRETIEN

M A D E  I N  I TA LY
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LEGABRIL

Legabril est un détergent acide détartrant 
pour nettoyer l’acier inoxydable. Et ‘parti-

culièrement adapté pour le nettoyage des installations de l’usine en 
acier inoxydable, le lave-fontaines peau, la peau serre-ect.
Enlève le calcaire, la saleté et possède polit vers l’acier inoxydable. 
Il pose  également des roues en alliage d’enlèvement d’oxyde de 
véhicules. 

FRANCAISE

Legabril è un detergente acido disincro-
stante per la pulizia dell’acciaio inox.

E’ particolarmente indicato per la pulizia delle strutture degli im-
pianti in acciaio inox, delle fontanelle inox e degli strizza-pelli.
Elimina il calcare, lo sporco e possiede proprietà lucidanti nei con-
fronti dell’acciaio inox. Non idoneo per cromature e zincature.

ITALIANO

Legabril is a descaling acid detergent for 
cleaning stainless steel. And ‘particularly 

suitable for cleaning the facilities of the plant in stainless steel, the 
lava fountains-skin, the skin squeezes-ect. Removes limescale, dirt 
and possesses polishes towards stainless steel. It also impienga for 
oxide removal alloy wheels of vehicles.

ENGLISH

MANUTENZIONE 
MAINTENANCE - ENTRETIEN

UTILIZZI - USES - UTILISATIONS 

M A D E  I N  I TA LY
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 LUCIDA CRUSCOTTI
 Dashboards Polish
 Produit lustrant

  pour tableau de bord

200 ml

* PROFUMO AGRUMATO 
    Citrus Fruits 
    Agrumes

600 ml

600 ml

* PROFUMO FRAGOLA O TALCO
    Strawberry - Talc
    Fraise - Talc

GLI SPECIALI 
THE SPECIALS - LES SPÉCIAUX

* PROFUMO AGRUMATO 
    Citrus Fruits 
    Agrumes

M A D E  I N  I TA LY
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 NERO GOMME
 Black tires
 Pneus noir

 PULITORE VETRI 
 Glass Cleaner
 Nettoyeur de verre

200 ml

400 ml

200 ml
* PROFUMO FRESCO 
    Fresh
    Frais

GLI SPECIALI 
THE SPECIALS - LES SPÉCIAUX

M A D E  I N  I TA LY
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 PULITORE TESSUTI 
 Fabric cleaner
 Nettoyant pour tissus

 DEGHIACCIANTE 
 Ice remover
 Éliminateur de glace

 PULITORE VETRI 
 Window cleaner
 Nettoyant pour vitres

400 ml

200 ml

200 ml

GLI SPECIALI 
THE SPECIALS - LES SPÉCIAUX

* PROFUMO FRESCO 
    Fresh - Frais

* PROFUMO FRESCO 
    Fresh - Frais

M A D E  I N  I TA LY
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 IGIENIZZANTE
  PER CLIMATIZZATORI 
 Hygienizer for

  air conditioners
 Anti-Bactérien pour

  les climatiseurs

 DECATRAMANTE
  E RIMUOVI RESINA
 Tar and resin

  removal
 Enlever le goudron

  et éliminer la résine

 PULITORE FRENI
 E PARTI MECCANICHE
 Mechanical brakes

  cleaner
 nettoyeur de freins

  et pieces mecaniques

600 ml

400 ml

* PROFUMO TALCO O FELCE
    Talc - Fougère

GLI SPECIALI 
THE SPECIALS - LES SPÉCIAUX

200 ml

M A D E  I N  I TA LY
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 LUCIDA CRUSCOTTI 
 Dashboards Polish
 Produit lustrant

  pour tableau de bord

500 ml

500 ml

500 ml

GLI SPECIALI 
THE SPECIALS - LES SPÉCIAUX

 NERO GOMME
 Black tires
 Pneus noir

 PULITORE VETRI 
 Window cleaner
 Nettoyant pour vitres

M A D E  I N  I TA LY



NDO-25
 Nebulizzatore FERRO
 IRON Nebulizer
 Nébuliseur de FER

TORNADOR

SCX-24
 Nebulizzatore INOX
 INOX Nebulizer
 Nebuliseur INOX

35

GLI ACCESSORI CAR WASH 
CAR WASH ACCESSORIES - ACCESSOIRES DE LAVAGE DE VOITURE

M A D E  I N  I TA LY
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CONCENTRATO PLUS

Deux composants de super détergent 
concentré formulé spécifiquement pour 

l’élimination totale de saleté de tout type de  camions, camionnet-
tes, bâches, où la saleté et ancré tenacement.
Fort dans son utilisation, ne pas laisser couler ou de teinture.
La formulation contenant notamment polish, assure un rinçage fa-
cile et une brillance et la protection totale de la pièce traitée.
Par rapport à son concentration il a montré un meilleur pouvoir 
d’éliminer la saleté de particules. Efficace à ‘1%. 

FRANCAISE

Detergente bi-componente super 
concentrato formulato appositamen-

te per la totale rimozione di qualsiasi tipo di sporco da auto-
treni, camion, furgoni, teloni. Consigliato per lo sporco tena-
cemente ancorato.

ITALIANO

Bi-super-concentrated component 
cleanser specially formulated for the 

removal of any kind of dirt from trucks, trucks, vans, tarpau-
lins, where the dirt is tenaciously anchored.

ENGLISH

MEZZI PESANTI E VEICOLI INDUSTRIALI 
HEAVY VEHICLES AND INDUSTRIAL VEHICLES
VÉHICULES LOURDS ET VÉHICULES INDUSTRIELS

UTILIZZI - USES - UTILISATIONS 

M A D E  I N  I TA LY
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CAR CLOR

Détergent alcalin avec une mousse 
chloré, est utilisé pour désinfecter les 

cellules frigorifiques et les camion destiné au  transport des 
animaux.

FRANCAISE

Detergente alcalino cloro-attivo 
schiumogeno, si utilizza per sanifica-

re le celle frigorifero e  i mezzi adibiti al trasporto di animali.

ITALIANO

Foaming alkaline detergent used for 
sanitizing the refrigerated vehicles 

and vehicles for transporting animals.

ENGLISH

DECEMENTANTE FORTE

Détartrage acide pH fortement acide 
inhibée pour l’élimination des dépôts 

de ciment par certains métaux.

FRANCAISE

Disincrostante liquido inibito a pH  
fortemente acido per eliminare i de-

positi di cemento da alcuni metalli.

ITALIANO

Inhibited liquid descaler with strongly 
acidic pH that removes the deposits 

of CEMENT from some metals.

ENGLISH

MEZZI PESANTI E VEICOLI INDUSTRIALI 
HEAVY VEHICLES AND INDUSTRIAL VEHICLES

VÉHICULES LOURDS ET VÉHICULES INDUSTRIELS

M A D E  I N  I TA LY
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DOPPIO

ITALIANO Detergente bicomponente lucidante 
ed energico. Possiede un buon pote-

re sospensivante e detergente, si impiega per il lavaggio dei 
camion e possiede una medio -alta alcalinità.

Polissage et énergique deux com-
posants un détergent. Il a une bonne 

suspension et un détergent pouvoir, est utilisé pour le lavage 
de camions et a une moyenne - alcalinité élevée.

FRANCAISE

Polishing and energetic two compo-
nent detergent- . It has a good su-

spending and detergent power, is used for washing trucks 
and has a medium - high alkalinity.

ENGLISH

ENERGY PLUS

Concentré de détergent alcalin pour 
le nettoyage des jantes en alliage et 

en plastique. Il faut de 7% à 10% dans l’eau en fonction de 
la température.

FRANCAISE

Detergente alcalino concentrato per 
la pulizia dei cerchi in lega e in plasti-

ca. Si impiega dal 7%-10% in acqua in funzione della tem-
peratura.

ITALIANO

Concentrated alkaline detergent   for 
cleaning alloy wheels and plastic.

Dilute from 7% -10% in water depending on temperature.

ENGLISH

MEZZI PESANTI E VEICOLI INDUSTRIALI 
HEAVY VEHICLES AND INDUSTRIAL VEHICLES
VÉHICULES LOURDS ET VÉHICULES INDUSTRIELS

M A D E  I N  I TA LY
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FASE-TRE

Détergent à deux composants avec 
alcalinité moyenne et grande saleté 

pouvoir suspensif. Il est utilisé à la fois pour les camions et 
pour les voitures.

FRANCAISE

Detergente bicomponente con media 
alcalinità e ottimo potere sospensi-

vante dello sporco. Si impiega sia per mezzi pesante che 
per auto.

ITALIANO

Two-component detergent with me-
dium alkalinity and great power su-

spending dirt. It is used both for trucks and for cars.

ENGLISH

UTILIZZI - USES - UTILISATIONS 

MEZZI PESANTI E VEICOLI INDUSTRIALI 
HEAVY VEHICLES AND INDUSTRIAL VEHICLES

VÉHICULES LOURDS ET VÉHICULES INDUSTRIELS

M A D E  I N  I TA LY
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LEVACATRAME S

SOLVENTE LATTICE

Produit spécifique pour éliminer la 
majeure partie du lait provenant des 

réservoirs. Le produit est utilisé à l’état pur en le nébulisant 
directement à l’intérieur de la citerne. Rincez après quelques 
minutes avec de l’eau.

FRANCAISE

Prodotto specifico per eliminare la 
maggior parte dei lattici dalle cister-

ne. Il prodotto si utilizza allo stato puro nebulizzandolo diret-
tamente all’interno della cisterna. Risciacquare dopo alcuni 
minuti con acqua.

ITALIANO

Specific product to remove most of 
the milk from the tanks. The product 

is used in its pure state nebulizzandolo inside the tank.
Rinse off after a few minutes with water.

ENGLISH

Produit spécifiquement conçu pour 
enlever  toutes  les taches des sur-

faces de goudron et des adhésifs sans endommager les 
pièces et les tapis traités. Également adapté pour l’élimina-
tion de goudron sec de moyens couche de route.

FRANCAISE

Prodotto appositamente studiato per 
rimuovere da tutte le superfici mac-

chie di catrame e colle senza danneggiare e opacizzare le 
parti trattate. Idoneo anche per l’asportazione di catrame 
secco su mezzi asfaltatori.

ITALIANO

This product was specifically desig-
ned to remove stains from all surfa-

ces of tar and adhesiveswithout damaging and dulling the 
treated parts. Also suitable for removing dry tar on asphalt 
means.

ENGLISH

MEZZI PESANTI E VEICOLI INDUSTRIALI 
HEAVY VEHICLES AND INDUSTRIAL VEHICLES
VÉHICULES LOURDS ET VÉHICULES INDUSTRIELS

M A D E  I N  I TA LY
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STRATO 2

Particulièrement adapté pour le net-
toyage des  saletés  dure comme  ce-

lui présent sur les camions poids lourd. pour le nettoyage 
des châssis, des jantes et moteur. 

FRANCAISE

Strato 2 è un detergente liquido bi-
componente polivalente. ideale per 

chi richiede in un   unico prodotto più funzioni (cerchi, car-
rozzeria, motori–auto, camion). Particolarmente indicato per 
sporchi pesanti come quello presente sui camion.

ITALIANO

STRATO 2 is a multi-purpose, two-
component liquid detergent.

Ideal for those who require multiple functions (rims, 
bodywork, truck) in a single product. Particularly suitable for 
heavy dirt such as the one present on trucks.

ENGLISH

UTILIZZI - USES - UTILISATIONS 

MEZZI PESANTI E VEICOLI INDUSTRIALI 
HEAVY VEHICLES AND INDUSTRIAL VEHICLES

VÉHICULES LOURDS ET VÉHICULES INDUSTRIELS

M A D E  I N  I TA LY
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LAVA-ASCIUGA

UNIVERSAL 2

Alcalinité élevée nettoyant ‘et à faible 
dégraissage de mousse. pas besoin de frot-

ter. Efficace pour l’élimination immédiate de cambouis et d’huile. Il est 
utilisé pour le nettoyage des machines, des planchers, des tuiles et en 
acier inoxydable. Toujours effectuer un test de compatibilité du produit 
avec les surfaces avec lesquelles il entre en contact avant l’utilisation. 
Universal 2 et essence parfumée de Cologne Citrus. Ne pas utiliser sur 
les écrans LCD de contrôle de la machine. Le produit concentré peut 
affecter l’aluminium. 

FRANCAISE

Detergente universale a schiuma modera-
ta ad alta forza sgrassante per interni auto 

quali pannelli, tappeti e cruscotti. Non occorre strofinare. Efficace per 
la rimozione degli sporchi grassi e oleosi come le tracce lasciate dai 
meccanici in fase di riparazione. Effettuare sempre una prova di com-
patibilità del prodotto con le superfici con cui viene a contatto prima di 
procedere alle operazioni. Prodotto profumato all’essenza di Colonia 
Agrumata. Non utilizzare su schermi LCD e autoradio.

ITALIANO

Low foam purpose cleaner degreaser high 
power car interiors such as panels, carpets 

and dashboards. no need to rub. Effective for the removal of dirty grea-
se and oil as the traces left by mechanics being repaired. Always carry 
out a test of compatibility ‘of the product with the surfaces with which 
it comes in contact before proceeding to the operations. Scented pro-
duct Citrus essence of Cologne. Do not use on LCD screens and radios.

ENGLISH

Détergent énergique  peu moussant 
pour les machines de nettoyage de 

cuves. Active sur les huiles minérales et le nettoyage des 
sols en atelier.

FRANCAISE

Detergente a schiuma frenata alcali-
no per macchine lavasciuga.

LAVA-ASCIUGA possiede un ottimo potere sgrassante e di 
rimozione dagli oli sia minerale che naturali. Concentrato eli-
mina la gomma dei carelli elevatori dai pavimenti.

ITALIANO

Foaming alkaline detergent for wash 
and dry machines, it has an excellent 

degreasing and removal from mineral and natural oils.
Concentrato eliminates forklift rubber from industrial floors.

ENGLISH

OFFICINE MECCANICHE 
MECHANICAL WORKSHOPS - ATELIERS MÉCANIQUES

M A D E  I N  I TA LY
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MOTORWASH S

Motorwash solvent detergent pour le 
lavage de Moteur avec un bon pou-

voir démouillage et émulsifiant pour les huiles minérales. 

FRANCAISE

Motorwash detergente solvente pos-
siede un buon potere bagnante ed 

emulsionante nei confronti degli oli minerali.

ITALIANO

Motorwash  solvent detergent has a 
good wetting and emulsifying power 

in respect of mineral oils.

ENGLISH

PRIMA | BEFORE | AVANT DOPO | AFTER | APRÈS

OFFICINE MECCANICHE 
MECHANICAL WORKSHOPS - ATELIERS MÉCANIQUES

M A D E  I N  I TA LY
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AVANT

POLISH FOAM PLUS

Produit à rincer action moussante po-
lissoir pour les usines chimiques fournis 

avec pompe de dosage approprié. Élimine les micro-rayures sur la 
voiture de façon permanente à remplir l’action, protège la peintu-
re contre les intempéries, les micro-rayures, les pluies acides, etc. 
depuis longtemps. Parfumée à la cerise. Effet miroir de la peinture 

FRANCAISE

Prodotto schiumogeno ad azione brillan-
tante per lucidature chimiche con impianti 

provvisti di apposita pompa dosatrice. Elimina i micrograffi presenti 
sulla vettura in modo permanente con azione di riempimento.
Protegge la vernice contro agenti atmosferici, micrograffi,piogge 
acide etc. per lungo tempo. Profumato alla ciliegia. 
ernice effetto specchio.

ITALIANO

Foaming product with polishing action 
to rinse chemical polishing withfacilities 

equipped with a special metering pump. It permanently eliminates 
scratches on the car with a filling action, protects the paint against 
the weathering, scratches, acid rain etc. for a long time.
Cherry fragrance. Mirror effect paint.

ENGLISH

Nettoyant moussant pour le polissa-
ge chimiques dans le portails et com-

me un nettoyant polissage pré cira dans le tunnels.
Brosses pas sale.

FRANCAISE

AVANT è un detergente schiumogeno  
utilizzato per le lucidature chimiche 

nei portali e come detergente lucidante pre-cera nei tunnel. 
Non sporca le spazzole.

ITALIANO

Foaming detergent for chemical po-
lishing in portals and as a polishing 

pre-wax detergent in tunnels. It does not dirty brushes.

ENGLISH

POLISH PER LUCIDATURE CHIMICHE  
POLISH FOR CHEMICAL POLISHING - POLIS POUR POLISSAGE CHIMIQUE 

M A D E  I N  I TA LY
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PROTETTIVO PTFE

Protection en PTFE à base de mous-
se pour la protection de la peinture 

des automobiles. Laisse un film protecteur anti-statique qui 
repousse le smog et la saleté, ce qui permet à la peinture 
de rester propre et protégé pour de plus long terme que les 
produits traditionnels. 

FRANCAISE

Protettivo schiumogeno a base di 
PTFE per la protezione delle vernici 

delle autovetture. Lascia una pellicola protettiva antistatica 
che respinge smog e sporcizia, consentendo alla vernice di 
rimanere pulita e protetta per un periodo più lungo rispetto ai 
prodotti tradizionali.

ITALIANO

Protective foam based ptfe for the 
protection of the paint of cars. Lea-

ve an anti-static protective film that repels smog and dirt, 
allowing the paint to stay clean and protected for a more 
‘long-term than traditional products.

ENGLISH

POLISH PER LUCIDATURE CHIMICHE  
POLISH FOR CHEMICAL POLISHING - POLIS POUR POLISSAGE CHIMIQUE 

UTILIZZI - USES - UTILISATIONS 

M A D E  I N  I TA LY
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CARJET

DETER 65H

Détergent de pré-lavage avec grande 
puissance de nettoyage, il élimine le 

smog et la saleté de toute surface. Idéal pour boîte de libre-
service. Il ne bouche pas le tuyau, et ne cause pas de dom-
mages à l’équipement. Il est doux sur les parties traitées.
Effet polonais.

FRANCAISE

Detergente di prelavaggio schiumo-
geno ad alto potere pulente, elimina 

smog e sporcizia da qualsiasi superficie.
Ideale per Piste Self-Service. Non intasa le tubazione, non 
arreca danni agli impianti e delicato sulle parti trattate.

ITALIANO

Pre-washing detergent foaming with 
high cleaning power, remove smog 

and dirt from any surface. Ideal for slopes Self-Service.
Does not clog the pipe, does no harm to plants and delicate 
on the treated parts. 

ENGLISH

Détergent étudié pour une utilisa-
tion dans les pistes en libre-service, 

enlève la saleté plus têtu sans effort, est indiqué, même avec 
de l’eau dure.

FRANCAISE

Detergente   per piste self-service a 
bassa alcalinità, rimuove lo sporco 

più ostinato senza fatica, indicato anche con acque dure.

ITALIANO

Well-made detergent for self-service 
box, it removes stubborn dirt ef-

fortlessy. It is indicated for hard water.

ENGLISH

PRELAVAGGI PISTE SELF-SERVICE 
CAR WASH ACCESSORIES - PRÈ-LAVAGE POUR SELF-SERVICE

M A D E  I N  I TA LY
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DETERSCHIUMA

Nettoyant moussant à la mousse lan-
ce pour une utilisation dans les voies 

en libre-service. Il produit un très riche mousse de grand im-
pact visuel et de détergent.

FRANCAISE

Detergente schiumogeno per lancia 
schiuma da utilizzarsi nelle piste self-

service. Produce una schiuma molto ricca di grande impatto  
visivo e detergente.

ITALIANO

Foaming detergent for foam lance.
To be use for self-service car wash

produces abundant foam with great visual impact and de-
tergent.

ENGLISH

IDRODET

Détergent spécifique boîte libre-ser-
vice, des lavages en profondeur seu-

lement avec l’aide de la lance concernant le chrome et les 
pièces en plastique pour les pré-lavage.
Il ne bouche pas les tuyaux et ne pas endommager les 
pièces de lavage de voiture.

FRANCAISE

Detergente di prelavaggio specifico 
per Piste Self-Service, lava in profon-

dità con il solo ausilio della lancia rispettando cromature e 
plastiche. Non Intasa le tubazioni e non danneggia partico-
lari del lavaggio.

ITALIANO

Pre-wash detergent specific for 
Self-Service box, washes in depth 

only with the help of the spear respecting chrome and pla-
stic parts. It does not clog the pipes and does not damage 
carwash parts.

ENGLISH

PRELAVAGGI PISTE SELF-SERVICE
CAR WASH ACCESSORIES - PRÈ-LAVAGE POUR SELF-SERVICE

M A D E  I N  I TA LY
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TURBOJET

Turbojet est un nettoyant solide particu-
lièrement adapté pour les systèmes avec 

voies en libre-service. Turbojet a un mouillage immédiat et disper-
sant contre les huiles smog, minéraux et diesel présents sur les 
véhicules à moteur. Il ne faut pas brosser. Sa formulation spécia-
le élimine les dépôts des autres agents de nettoyage ou de sels 
métalliques dans la tuyauterie du système. Il maintient nettoyer 
le solénoïde. Avec Turbojet élimine des opérations compliquées 
détartrage. Particulièrement adapté pour l’eau très dure. 

FRANCAISE

Turbojet è un detergente energico parti-
colarmente indicato per impianti a piste 

self-service. Turbojet possiede un immediato potere bagnante e di-
sperdente nei confronti di smog, oli minerali e gasolio presenti sugli 
autoveicoli. Non occorre   spazzolare.  Indicato per acque ad alta 
conducibilità. Rimuove I depositi di altri detergenti all’interno delle 
tubazioni e nelle elettrovalvole dell’impianto di lavaggio.

ITALIANO

Turbojet is a strong cleanser particularly 
suitable for systems with self-service 

lanes. Turbojet has an immediate wetting and dispersing against 
smog, mineral and diesel oils present on motor vehicles.
You must not brush. . Suitable for high conductivity waters.
Removes the deposits of other detergents inside the pipes and in 
the eletrovalves of the washing system.

ENGLISH

PRELAVAGGI PISTE SELF-SERVICE 
CAR WASH ACCESSORIES - PRÈ-LAVAGE POUR SELF-SERVICE

UTILIZZI - USES - UTILISATIONS 

M A D E  I N  I TA LY
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CREMA PELLE

Il regénère, protège les  sièges
en douceur et les  pièces en

cuir à l’intérieur de la voiture.
Nouveau Parfum: Cuir nouveau

FRANCAISE

Rigenera, protegge e da morbidez-
za a sedili e  parti in pelle all’interno 

dell’auto. Nuova Profumazione: Cuoio Nuovo

ITALIANO

It regenerates, protects and softens 
seats and leather parts inside the car.

New perfume: New leather

ENGLISH

LAVAMOQUETTE

Faible détergent liquide moussant pour le net-
toyage complet de tapis, tissus et tapis. Con-
vient pour une utilisation avec des machines 

iniection et extraction.Lavamoquette a une grande puissance de nettoyage 
en agissant en profondeur , émulsionne la saleté même les plus durs tena-
ces et en améliorant les couleurs même . Il contient des substances spécia-
les de ramollissement qui améliorent la qualité et certaines substances qui 
agissent comme un bactéricide.

FRANCAISE

Detergente liquido a schiuma frenata per la 
completa detergenza di moquette, tessuti e 

tappetini. Indicato per l’uso con le macchine ad iniezione ed estrazione. 
Lavamoquette ha un ottimo potere detergente e sgrassante agendo in pro-
fondità ed emulsionando lo sporco anche il più ostinato. Rispetta le fibre ed 
esalta i colori anche quelli più delicati.
Riduce i tempi di asciugatura dei tessuti. Contiene speciali sostanze am-
morbidenti e sanitizzanti. Ideale per Velluto e Alcantara.

ITALIANO

Foaming liquid detergent for complete clea-
ning of carpets, fabrics and rugs. Suitable for 

use with extraction machines, has an excellent cleaning power by acting in 
depth, emulsifying the dirt even the most stubborn fibers respecting and 
enhancing the colors even the most delicate and resizing the scaling times. 
Contains special softening substances that enhance the quality ‘and spe-
cial substances that act as bactericidal. It contains special softeners that 
enhance the quality and special substances that act as bactericidal. It does 
not give off odors after use when it is deposited in the dirty water recovery 
tank. Ideal for Velvet and Alcantara.

ENGLISH

UTILIZZI - USES - UTILISATIONS 

RIFINITURA VEICOLI INTERNO/ESTERNO 
INTERNAL/EXTERNAL VEHICLE FINISHING

FINITION DE VÉHICULE INTERNE / EXTÉRIEURE 

M A D E  I N  I TA LY
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LAVAMOQUETTE SCHIUMA

Tapis nettoyants mousse produit une 
mousse moyenne particulièrement 

adapté pour l’eau dure ou de grandes quantités de pous-
sière dans le tissu de tapis. vous pouvez également utiliser 
avec le système d’injection-extraction, en prenant soin d’in-
troduire dans la récupération eau du bain anti mousse qui 
elimine la saleté.  

FRANCAISE

Lavamoquette schiuma produce una 
schiuma media particolarmente indicato 

per acque dure od elevata presenza di polvere nel tessuto della 
moquette. si può utilizzare anche col sistema iniezione estrazione 
avendo cura di introdurre nel recupero acqua sporca un po’ di anti-
schiuma. La sua schiuma porta in sospensione lo sporco facilitan-
do le operazioni di pulizia.

ITALIANO

Foam carpet cleaners produced an ave-
rage foam particularly suitable for hard 

water or large amounts of dust into the carpet cloth. you can also 
use with the injection-extraction system, taking care to introduce 
into the water recovering somewhat antischiuma. Its foam bath 
brings dirt suspension makes cleaning operations.

ENGLISH

UTILIZZI - USES - UTILISATIONS 

RIFINITURA VEICOLI INTERNO/ESTERNO 
INTERNAL/EXTERNAL VEHICLE FINISHING
FINITION DE VÉHICULE INTERNE / EXTÉRIEURE 

M A D E  I N  I TA LY
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Détergent pour le nettoyage de tou-
tes les parties en cuir dans la voiture. 

Enlève la saleté de la peau, la laissant douce et protégée. 
Ne pas utiliser sur des sièges avec des coupures ou des 
fissures parce que l’action mécanique pourrait se détériorer 
davantage les sièges. 

FRANCAISE

Detergente per le parti in pelle dell’au-
to con proprietà pulenti, emolienti 

e protettive. Unico prodotto più funzioni. Elimina lo sporco 
dalla pelle lasciandola morbida e protetta. Non adoperare su 
sedili con tagli o screpolature in quanto l’azione meccanica 
potrebbe deteriorare ulteriormente i sedili.

ITALIANO

Detergent for the leather parts of the 
car with cleaning, emollient and pro-

tective properties. Single product more features. It removes 
dirt from the skin leaving it soft and protected. Do not use 
on seats with cuts or cracks as the mechanical action could 
further deteriorate the seats.

ENGLISH

LAVAPELLE

51

UTILIZZI - USES - UTILISATIONS 

RIFINITURA VEICOLI INTERNO/ESTERNO 
INTERNAL/EXTERNAL VEHICLE FINISHING

FINITION DE VÉHICULE INTERNE / EXTÉRIEURE 

M A D E  I N  I TA LY
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PROFUMAUTO

Agissant désinfectant pour les produits 
liquides, il contient des sels d’ammonium 

quaternaire, qui le rend idéal pour désodoriser pour désinfecter 
l’intérieur de la voiture et tous les secteurs où il peut y avoir des 
odeurs. Idéal pour les machines en libre-service pour la distribution 
de parfum pour tapis de sol auto.

FRANCAISE

Prodotto liquido ad azione SANITIZZAN-
TE, contenente sali quaternari d’ammo-

nio quaternari. Profumauto si impiega per deodorare a sanificare 
l’interno dell’auto. Ideale per le colonnine self service erogatrici di 
profumo per  tappetini dell’auto. Vedi tutte le profumazioni sul sito...

ITALIANO

Liquid product with sanitizing action, it 
contains quaternary ammonium salts, 
making it ideal for deodorizing and sani-

tizing the inside of the car and all those areas where bad odor may 
be present. Ideal for self-service dispensing columns of perfume for 
car mats. See the fragrances on the site...

ENGLISH

52

PLASTOBRIL

Produit liquide parfumé antistatique 
pour nettoyer, polir et protéger tout 

type de matériau plastique à l’intérieur et à l’extérieur de la 
voiture dans un très court laps de temps d’assurer la protec-
tion à long terme. 

FRANCAISE

Prodotto liquido profumato antistati-
co per pulire, lucidare e proteggere 

qualsiasi tipo di materiale plastico all’interno e all’esterno 
della vettura. Di rapida applicazione assicura una protezione 
per lungo tempo alle superfici trattate.

ITALIANO

Perfumed liquid antistatic product to 
clean, polish and protect any type of 

plastic inside and outside the car in a very short time ensu-
ring protection for a long time.

ENGLISH

RIFINITURA VEICOLI INTERNO/ESTERNO 
INTERNAL/EXTERNAL VEHICLE FINISHING
FINITION DE VÉHICULE INTERNE / EXTÉRIEURE 

M A D E  I N  I TA LY
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SGRASSATORE 2

Nettoyant dégraissant Dauer surfa-
ces. Idéal pour toutes les surfaces 

lavables comme les comptoirs de cuisine, les tuiles, les 
planchers et la dalle de revêtement, etc... Dégraissant is 
DEGRAISSANT non versez toutes les surfaces dures. Idéal 
versez toutes les surfaces lavables comme les comptoirs de 
cuisine, des tuiles, les planchers et revêtement céramique, 
etc....

FRANCAISE

Detergente sgrassatore multifunzio-
ne. Ideale per ogni superficie lavabile 

come per esempio i rivestimenti interni in plastica e le tap-
pezzerie degli autoveicoli. Esente da idrossidi.
Bassa alcalinità.

ITALIANO

Multi-purpose degreaser cleaner. 
Ideal for any washable surface such 

as plastic interior linings and car upholstery.
Free of hydroxides. Low alkalinity.

ENGLISH

53

RIFINITURA VEICOLI INTERNO/ESTERNO 
INTERNAL/EXTERNAL VEHICLE FINISHING

FINITION DE VÉHICULE INTERNE / EXTÉRIEURE 

UTILIZZI - USES - UTILISATIONS 

PRIMA DOPO

M A D E  I N  I TA LY
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STOP-ODOR

Blocs STOPODOR les molécules re-
sponsables des odeurs à l’intérieur 

de la voiture. Il neutralise l’odeur de la cigarette, le moisi, 
des excréments d’animaux. 

FRANCAISE

STOP-ODOR blocca le molecole 
responsabili degli odori all’ interno 

dell’abitacolo dell’autovettura. Neutralizza l’odore di sigaret-
ta , di muffa, di escrementi di animali.

ITALIANO

ODOR-STOP freezes thmolecules re-
sponsible for the odor in the interior 

of the car. It neutralizes the smell of cigarette, of mold, and 
of animal droppings.

ENGLISH

UTILIZZI - USES - UTILISATIONS 

RIFINITURA VEICOLI INTERNO/ESTERNO 
INTERNAL/EXTERNAL VEHICLE FINISHING
FINITION DE VÉHICULE INTERNE / EXTÉRIEURE 

M A D E  I N  I TA LY
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TERGIVER ROSA

Produits professionnels pour le net-
toyage en profondeur des fenêtres de 

la voiture. Il nettoie parfaitement sans laisser de traces.
Formule mousse moyen. Il peut être dilué avec de l’eau.
Formule spéciale pour l’élimination de la fumée de cigarette. 
Parfumée. 

FRANCAISE

Prodotto professionale per la pulizia 
radicale dei vetri dell’auto.

Pulisce perfettamente senza lasciare aloni. Formula a media 
schiuma. Si può diluire con con acqua. Formula Speciale per 
la rimozione del fumo di sigaretta. Profumato.

ITALIANO

Professional product for radical cle-
aning of car windows. It cleans well 

without leaving streaks. Medium foam formula. It can be di-
luted with water. Special Formula for the removal of cigarette 
smoke. Scented. Special Formula for the removal of cigaret-
te smoke.

ENGLISH

TERGIVER GOCCIA

Tergiver goutte est un détergent 
moussant nettoyant pour vitre avec 

évaporation rapide et puissant comme dégraissant. 
L’absence de parfum peut être apprécié par certains utilisa-
teurs. 

FRANCAISE

Tergiver goccia è un detergente pu-
livetro schiumogeno a rapida evapo-

razione ed ad alto potere sgrassante. L’assenza di profumo 
può essere gradita da alcuni operatori.

ITALIANO

Glass cleaner foaming detergent. 
Fast evaporation and high degrea-

sing capacity. The absence of perfume can be appreciated 
by some operators.

ENGLISH

RIFINITURA VEICOLI INTERNO/ESTERNO 
INTERNAL/EXTERNAL VEHICLE FINISHING

FINITION DE VÉHICULE INTERNE / EXTÉRIEURE 

M A D E  I N  I TA LY
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LEVA COLLA

Élimine les résidus de colle des voi-
tures neuves et d’occasion protégées 

par des films plastiques et des étiquettes de différents types. 
Pulvériser le produit tel quel et lui permettre d’agir pendant 
quelques secondes. Enfin, utilisez un chiffon doux et propre.

FRANCAISE

Elimina i residui di colla dalle auto 
nuove e usate che sono state protette 

da film plastici e da etichette di vario tipo.
Spruzzare il prodotto tal quale e lasciarlo agire per qualche
secondo. Passare infine con un panno morbido e pulito.

ITALIANO

Eliminates glue residues from new 
and used cars that have been pro-

tected by plastic films and labels of various types. Spray the 
product as it is and allow it to act for a few seconds.
Finally, use a soft, clean cloth.

ENGLISH
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TERGIVER

Produit antistatique pour le nettoyage 
complet des fenêtres de la voiture. Il net-

toie parfaitement sans laisser de traces. Domestic au sein est utilisé 
pour le nettoyage du verre, de cristal et de miroirs. Il ralentit la for-
mation de condensation et facilite la mise bas de glace pendant les 
mois d’hiver. Il facilite l’élimination des mouches en été.

FRANCAISE

Prodotto professionale antistatico per la 
pulizia radicale dei vetri dell’auto. Pulisce 

perfettamente senza lasciare aloni. Nell’ambito domestico viene 
impiegato per la pulizia di vetri, cristalli e specchi. Rallenta la forma-
zione di condensa e agevola il distacco del ghiaccio durante i mesi 
invernali. Facilita la rimozione dei moscerini nel periodo estivo.

ITALIANO

Professional anti-static for radical clea-
ning car windows . It cleans well without 

leaving streaks. Within the home is used for cleaning windows, mir-
rors and crystals. It slows the formation of condensation and facili-
tates the separation of the ice during the winter months.
It facilitates the removal of flies in summer.

ENGLISH

RIFINITURA VEICOLI INTERNO/ESTERNO 
INTERNAL/EXTERNAL VEHICLE FINISHING
FINITION DE VÉHICULE INTERNE / EXTÉRIEURE 
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TORNADO ALCALINO

Détergent conçu spécialement pour 
les canons Tornado, vous utilisez à la 

fois plastique et de moquette. Ne pas utiliser sur l’écran LCD 
et radio. 

FRANCAISE

Detergente appositamente studiato 
per le pistole Tornado, si utilizza sia 

su plastiche e moquette. Non impiegare su monitor LCD e 
radio.

ITALIANO

Detergent designed specifically for 
Tornado guns, you use both plastic 

and carpeting. Do not use on LCD monitor and radio.

ENGLISH

57

RIFINITURA VEICOLI INTERNO/ESTERNO 
INTERNAL/EXTERNAL VEHICLE FINISHING

FINITION DE VÉHICULE INTERNE / EXTÉRIEURE 

UTILIZZI - USES - UTILISATIONS 
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UNIVERSAL

Faible effet de mousse nettoyant 
dégraissant intérieurs de voiture de 

forte puissance tels que des panneaux, des tapis et des ta-
bleaux de bord toujours effectuer un essai de produit com-
patible avec les surfaces , lesquelles il entre en contact avant 
de procéder aux opérations.

FRANCAISE

Detergente universale ad alta alcali-
nità ed ad elevata forza sgrassante. 

Ideale per interni auto: pannelli, tappeti e cruscotti. Non oc-
corre strofinare. Effettuare sempre una prova di compatibilità 
del prodotto con le superfici con cui viene a contatto prima 
di utilizzarlo. Non utilizzare su schermi LCD e autoradio.

ITALIANO

Universal detergent with high alkalini-
ty and high degreasing effect.

Ideal for car interiors: panels, carpets and dashboards.
It is not necessary to rub. Always carry out a compatibility 
test of the product before using it. Do not use on LCD scre-
ens and car radios.

ENGLISH
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DESOXID

DDétergent acide qui élimine l’oxyde 
formé sur les voitures qui son gardait 

sous les lignes électriques ou dans les chemins de fer.
Dexoxid est appliqué comme un shampooing et une seule 
application Élimine la ponctuation de la peinture jaune des 
voitures et des fenêtres. Travailler dans l’ombre et ne laissez 
jamais le produit sec.

FRANCAISE

Detergente per rimuovere l’ossido 
formatosi sulle vetture che hanno so-

stato sotto i cavi dell’ alta tensione o hanno viaggiato via fer-
rovia. Desoxid si applica come uno shampoo e con una sola
applicazione elimina la punteggiatura giallognola dalle verni-
ci delle macchine e dai vetri.

ITALIANO

Detergent to remove the oxide for-
med on cars that have stayed under 

the high voltage cables or have traveled by rail.
Desoxid is applied as a shampoo and with a single applica-
tion eliminates yellowish punctuation from the paints of the 
cars and glasses.

ENGLISH

RIFINITURA VEICOLI INTERNO/ESTERNO 
INTERNAL/EXTERNAL VEHICLE FINISHING
FINITION DE VÉHICULE INTERNE / EXTÉRIEURE 
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PERFUM E

Nettoyant désodorisant très parfumé 
pour les planchers.

Laisse un parfum agréable dans l’environnement pendant de 
nombreuses heures.

FRANCAISE

Deodorante liquido concentrato con 
diverse profumazioni e con effetto sa-

nitizzante. Ideale per tappetini e interni auto.

ITALIANO

Concentrated liquid deodorant with 
different fragrances and with a sani-

tizing effect. Ideal for floor mats and car interiors.

ENGLISH
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PLASTOLUX

Plastolux restitue la splendeur primitive à 
la surface traitée. Laisser un film brillant, 

protecteur, parfumé et antistatique qui dure longtemps sur la surfa-
ce traitée. PLASTOLUX est utilisé pour polir les tableaux de bord, 
les carénages et les pare-chocs en plastique, les caoutchoucs de
fenêtre, les manchons de système de refroidissement du moteur, 
les pneus de voiture ect. Sans silicone. Soluble dans l’eau.

FRANCAISE

Plastolux ridona alla superficie trattata il 
primitivo splendore. Lascia sulla superfi-

cie trattata un film brillante, protettivo, profumato e antistatico che 
dura per lungo tempo. PLASTOLUX si impiega per lucidare cru-
scotti, fascioni e paraurti in plastica, gomme dei finestrini, mani-
cotto dell’impianto di raffreddamento del motore, pneumatici delle 
autovetture ect. Senza Silicone. Idrosolubile.

ITALIANO

Plastolux restores the primitive splendor 
to the treated surface. Leave a brilliant, 

protective, fragrant and antistatic film that lasts for a long time on 
the treated surface. PLASTOLUX is used to polish dashboards, fa-
scias and plastic bumpers, window rubbers, engine cooling system 
sleeves, car tires ect. Without Silicone. Water soluble.

ENGLISH

RIFINITURA VEICOLI INTERNO/ESTERNO 
INTERNAL/EXTERNAL VEHICLE FINISHING

FINITION DE VÉHICULE INTERNE / EXTÉRIEURE 
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LUCIDO ECO

Produit conçu pour restituer la splendeur 
originelle aux pare-chocs, aux pneus, aux 

miroirs et à toutes ces pièces en plastique décolorées par l’action 
des agents atmosphériques. Laisser un film brillant, protecteur, 
parfumé et antistatique sur la surface traitée qui résiste et repousse 
l’eau. Il ne contient pas d’hydrocarbures, il est 100% actif et peut 
également être utilisé dans la carrosserie car il est complètement 
exempt de silicones.

FRANCAISE

Prodotto concepito per ridonare il primi-
tivo splendore a paraurti, gomme, spec-

chietti e a tutte quelle parti in plastica scolorite dall’azione degli 
agenti atmosferici. Lascia sulla superficie trattata un film brillante, 
protettivo, profumato e antistatico che resiste e respinge l’acqua. 
Non contiene Idrocarburi, è attivo al 100% e puo essere utilizzato 
anche in carrozzeria dato che  è completamente esente da siliconi.

ITALIANO

Product designed to restore the original 
splendor to bumpers, tires, mirrors and all 

those plastic parts discolored by the action of atmospheric agents. 
Leave a brilliant, protective, perfumed and antistatic film on the 
treated surface that resists and repels water. It does not contain 
hydrocarbons, it is 100% active and can also be used in bodywork 
as it is completely free of silicones.

ENGLISH
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RIFINITURA VEICOLI INTERNO/ESTERNO 
INTERNAL/EXTERNAL VEHICLE FINISHING
FINITION DE VÉHICULE INTERNE / EXTÉRIEURE 
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Polisseuse hautement concentré 
pour les pneus, restaure l’aspect 

original en préservant le caoutchouc des gerçures, des in-
tempéries et du vieillissement. Idéal pour donner de la bril-
lance aux tapis et tapis en caoutchouc car.

FRANCAISE

Lucidante altamente concentrato per 
pneumatici, ridona l’aspetto originale 

preservando la gomma da screpolature, agenti atmosferici e 
invecchiamento. Ottimo per ridonare brillantezza a tappetini 
di moquette e gomma.

ITALIANO

Highly concentrated reviving agent 
for tires, restores the original appea-

rance preserving the rubber from chapping, weathering and 
aging. Great to give brightness to carpet and rubber mats 
because the product does not stick.

ENGLISH

SPLENDIGOMMA SPECIAL

Éclaircissant pneu très concentré, 
il restaure l’aspect original tout en 

préservant le pneu de la fissuration, intempéries et au vieil-
lissement. Sa formulation spéciale le rend utile pour une uti-
lisation dans les salles d’exposition et les concessionnaires 
automobiles. Parfait pour restaurer l’éclat à la moquette et 
tapis en caoutchouc parce que le produit ne colle pas.
En raison de la concentration du produit, il est conseillé de 
bien secouer après addition d’eau. Parfumé.

FRANCAISE

Ravvivante altamente concentrato 
per pneumatici, ridona l’aspetto ori-

ginale preservando la gomma da screpolature, agenti atmo-
sferici e invecchiamento. La sua particolare formulazione lo 
rendono utile per l’utilizzo in concessionarie auto e autosa-
loni.

ITALIANO

Concentrated tire polish. Restores 
the original shine and also preserving 

all the rubber parts of the car such as: tires, rubber mats, 
gasket etc.from chapping, weathering and aging. Not sticky 
and can be use in car dealerships and car showrooms.

ENGLISH

SPLENDIGOMMA CONCENTRATO

RIFINITURA VEICOLI INTERNO/ESTERNO 
INTERNAL/EXTERNAL VEHICLE FINISHING

FINITION DE VÉHICULE INTERNE / EXTÉRIEURE 
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RIFINITURA VEICOLI INTERNO/ESTERNO 
INTERNAL/EXTERNAL VEHICLE FINISHING
FINITION DE VÉHICULE INTERNE / EXTÉRIEURE 

QUESTI SONO ALCUNI PROFUMI UTILIZZATI DALLA NOSTRA AZIENDA

THESE ARE SOME PERFUMES USED BY OUR COMPANY

CES PARFUMS SONT UTILISÉS PAR NOTRE ENTREPRISE
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Diamantcar

Détergent parfumé aux fleurs de 
mousse compatibles avec les cires 

auto seche des épurateurs. Il est recommandé d’utiliser 
quand il y a un seul tuyau pour la cire d’arc et pour le net-
toyage ou le lavage usine présentent un mauvais rinçage.

FRANCAISE

Detergente profumato ai fiori schiu-
mogeno compatibile con le cere 

autoasciuganti degli impianti di lavaggio. Se ne consiglia 
l’impiego quando vi sia un’unica tubazione per l’arco cera e 
per il detergente o l’impianto di lavaggio presenti un cattivo 
risciacquo.

ITALIANO

Scented detergent to foam flowers 
compatible with autoasciuganti 

waxes of scrubbers. It is recommended for use when there 
is a single pipe for the arc wax and for cleaning or washing 
plant present a bad rinsing.

ENGLISH

DETERGENTE 0

UTILIZZI - USES - UTILISATIONS 

SCHIUMOGENI E DETERGENTI IMPIANTI CAR-WASH
FOAMS AND DETERGENTS BRUSHES FOR CAR WASH 

BROSSES ET DÉTERGENTS DE BROSSE POUR LAVAGE DE VOITURES
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NEUTRAL 2

Détergent neutre à fort pouvoir net-
toyant, il est utilisé comme sham-

pooing pour l’élimination des résidus de cire.

FRANCAISE

Detergente neutro ad alto potere pu-
lente, si utilizza come shampoo spaz-

zole per la rimozione dei residui di cera.

ITALIANO

Neutral detergent with high cleaning 
effect, it is used as shampoo brushes 

for the removal of wax residues.

ENGLISH

SCHIUMOGENI E DETERGENTI IMPIANTI CAR-WASH
FOAMS AND DETERGENTS BRUSHES FOR CAR WASH 
BROSSES ET DÉTERGENTS DE BROSSE POUR LAVAGE DE VOITURES

UTILIZZI - USES - UTILISATIONS 
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SUPERFOAM 111

Cleaner très concentré moussant parfumé. Il 
produit une mousse intense qui se gonfle avec 
de l’air ne fuit pas et parfume l’air autour du 

site d’application.
Il prend 5-8 grammes / litre pour obtenir une mousse abondante appelé 
«raser» qui peut être utilisé à la fois dans les systèmes avec arc-neige, à la 
fois dans les broussailles des plantes nommées en libre service de la boîte.
produit de haute qualité. Sur demande et ‘également disponible en version 
parfumée aux fruits rouges

FRANCAISE

Detergente schiumogeno profumato altamente 
concentrato. Produce un’ intensa schiuma che 
gonfiata con aria non cola e profuma l’aria in-

torno al luogo d’applicazione. Bastano 5-8 gr/lt per ottenere un’abbondante 
schiuma definita ‘da barba’ che può venire impiegata sia negli impianti do-
tati di arco-neve, sia nella spazzola degli impianti denominati box self servi-
ce. Prodotto di elevata qualità. Su richiesta è disponibile anche la versione 
profumata ai FRUTTI ROSSI.

ITALIANO

Scented foaming highly concentrated product. 
It produces an intense foam that inflated with 
air does not drip and perfumes the air around 

the site of application.
It takes 5-8 grams / liter to obtain an abundant foam called ‘shaving’ that 
can be used both in systems with arc-snow, and in the brush of self-service. 
High quality product.

ENGLISH

UTILIZZI - USES - UTILISATIONS 

SCHIUMOGENI E DETERGENTI IMPIANTI CAR-WASH
FOAMS AND DETERGENTS BRUSHES FOR CAR WASH 

BROSSES ET DÉTERGENTS DE BROSSE POUR LAVAGE DE VOITURES
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FOAM MK

Detergente schiumogeno CONCENTRA-
TO profumato per prelavaggio veicoli. 

Grazie alla sua elevata concentrazione si impiega a bassi dosaggi 
0,5%-1% in acqua. Produce un’abbondante schiuma che lo ren-
dono idoneo anche per gli impianti a pista con una sola pompa 
dosatrice che alimenta sia la lancia che la spazzola.

ITALIANO

Fragrant CONCENTRATED foaming de-
tergent for vehicles prewash. Thanks to 

its high concentration it is used at low doses of 0.5% -1% in water. 
It produces an abundant foam that makes it suitable even for track 
systems with a single metering pump that feeds both the lance and 
the brush.

ENGLISH

Détergent moussant CONCENTRÉ par-
fumé pour le prélavage des véhicules. 

Grâce à sa forte concentration, il est utilisé à faibles doses de 0,5% 
-1% dans l’eau. Il produit une mousse abondante qui le rend ap-
proprié même pour les systèmes de voie avec une seule pompe 
doseuse qui alimente à la fois la lance et la brosse.

FRANCAISE

UTILIZZI - USES - UTILISATIONS 

SCHIUMOGENI E DETERGENTI IMPIANTI CAR-WASH
FOAMS AND DETERGENTS BRUSHES FOR CAR WASH 
BROSSES ET DÉTERGENTS DE BROSSE POUR LAVAGE DE VOITURES
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ARCHEFOAM

Nettoyant moussant très visuel, avec 
pH neutre et parfum agréable.

Améliore la couleur, préserve le ternissement de la  peintu-
re due au vieillissement, l’amélioration de la brillance de la 
peinture.
Excellente qualité en du rapport de prix.

FRANCAISE

Detergente schiumogeno ad alto im-
patto visivo, con pH neutro e grade-

vole profumazione.
Esalta il colore e la brillantezza della vernice preservandola 
dall’opacizzazioni e dall’invecchiamento. 
Ottimo rapporto qualità Prezzo.

ITALIANO

Foaming cleanser with high visual 
impact, with a neutral pH and a plea-

sant fragrance. It enhances the color of the paint preserving 
the opacification due to the aging enhancing the brightness 
of paints.  
Excellent value for price.

ENGLISH

ARCONEVE

ARCONEVE est un détergent net-
toyant très moussant, avec Ph 

légèrement acide et parfum agréable. Recommandé pour 
les plantes mousse de lave-auto automatique. Améliore la 
couleur et  préserve la peinture du vieillissement, améliore la 
brillance de la peinture.

FRANCAISE

Arconeve è un detergente schiumo-
geno a pH leggermente acido parti-

colarmente consigliato per l’arco-neve degli impianti di la-
vaggio. Si consiglia l’impiego di questo prodotto con climi 
rigidi e acque molto dure. Può essere aggiunto a detergenti 
di prelavaggio per aumentare la schiumosità del prodotto.

ITALIANO

Arconeve is a foaming detergent with 
a slightly acid pH, recommended for 

carwash snow-arch. We recommend the use of this product 
with harsh climate and hard water. It can be added to deter-
gents to increase the foaming of the product.

ENGLISH
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SCHIUMOGENI E DETERGENTI IMPIANTI CAR-WASH
FOAMS AND DETERGENTS BRUSHES FOR CAR WASH 

BROSSES ET DÉTERGENTS DE BROSSE POUR LAVAGE DE VOITURES
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ACID ONE 23

ACTIVO 14

ALKALI TRE 23

ALLUMINIUM 27

ALLUMINIUM L 21

ANTISCHIUMA 27

ARCHEOFOAM 67

ARCONEVE 67

AVANT 44

BASE AUTO 14

BI-POLISH SS 5

BRILLIANT GLASS 31

CAR CLOR 37

CAR RED 13

CARJET 46

CERA H65 SIL 10

CERA POLISH 10

CERA SP MICRO PLUS 6

CLEANER FRENI 33

COLORAR BLU/GIALLO/ROSSO 12

CONCENTRATO 19

CONENTRATO PLUS 36

CREMA PELLE 49

DECEMENTANTE FORTE 37

DESOXID 58

DETER 3000 16

DETER 65 15

DETER 65H 46

DETERGENTE O 63

DETERSCHIUMA 47

DIAMANT CAR CONC. SUPER 7

DIAMANTCAR 11

DISINCROST 28

DOPPIO 38

DUPLEX 33

EASY LUX 30

ENERGY PLUS 38

ENERGY R 21

FASE-TRE 39

FOAM MK                                                            66

ICE REMOVER 32

IDRODET 47

IGIENIX 4 - 33

LANCIA PER NEBULIZZATORE 35

LAVA COLLA 56

LAVA-ASCIUGA 42

LAVAMOQUETTE 49

LAVAMOQUETTE SCHIUMA 50

LAVAPELLE 51

LAVASPAZZOLE 28

LEGABRIL 29

LEVACATRAME S 40

LUCIDO ECO 60

MOSCERINI 16

MOTORWASH S 43

NEBULIZZATORE INOX 35

NEBULIZZATORE FERRO 35

NERO EXTREME 200 ml 31

NERO EXTREME 400 ml 31

NEROLUX 34

NEUTRAL 2 64

NEW WAX MICRO PLUS 6

NEW WAX SUPER 7

PDT 17 - 24

PERFUM E 59

PLASTOBRIL 52

PLASTOBRILL 34

PLASTOLUX 59

Prodotti/Products/Produits Pagg. Prodotti/Products/Produits Pagg.

Indice analitico dei prodotti
PRODUCT INDEX - INDICE DE PRODUIT
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POLISH FOAM PLUS 44

PRECERA 25

PRECERA 3 F 25

PRECERA POLISH 26

PROFESSIONAL 30

PROFUMAUTO 52

PROFUMI 62

PROTETTIVO PTFE 45

PULICERCHI 22

PULICERCHI FF COLOR 20

PULITORE VETRI A SCHIUMA 32

SENZ’ACQUA 15

SGRASSATORE 2 53

SOLVENTE LATTICE 40

SPLENDIGOMMA CONCENTRATO 61

SPLENDIGOMMA SPECIAL 61

SPLENDYCAR 30

Prodotti/Products/Produits Pagg.

Indice analitico dei prodotti
PRODUCT INDEX - INDICE DE PRODUIT

Legenda - Multifunzione

PISTE SELF-SERVICE  |  SELF SERVICE CAR WASH  |  TERRAIN SELF SERVICE

LAVAGGIO MANUALE  |  MANUAL WASHING  |  LAVAGE MANUELLE  

CONCESSIONARIE AUTO  |  DEALERS  |  CONCESSIONNAIRE 

STAR 3074/N 17

STOP-ODOR 54

STRATO 2 18 - 41

SUMMERWASH 18

SUPER CLEAN 32

SUPERFOAM 111 65

TERGIVER SPRAY 34

TERGIVER 56

TERGIVER GOCCIA 55

TERGIVER ROSA 55

TORNADO ALCALINO 57

TORNADOR 35

TURBOJET 48

UNIVERSAL 58

UNIVERSAL 2 42

WAX C/N2 9

WAX CONC 8

Prodotti/Products/Produits Pagg.
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CONDOR
CHEMICAL

AUTRES SECTEURS
DE PRODUITS:

 Autre détergent
 Cires au sol et traitements

  de surface
 Nettoyeur de sol 
 Nettoyants pour vitres
 Blanchisseries auto-entretenues

Secteur COMMUNAUTÉ

 Ateliers mécaniques
Secteur INDUSTRIE

 Nautique produits
Secteur NAUTIQUE

Una selezione dei nostri prodotti
A selection of our product

Une sélection de nos produits

Il catalogo rappresenta una selezione dei nostri prodotti.
Per la produzione completa si rimanda ai nostri siti

www.condorchemical.it / www.condor-chemical.com.
Gli articoli  presenti in questo catalogo sono da considerarsi come puramente 

descrittivi e non come garanzia di qualità o proprietà specifiche.

The catalog represents a selection of our products. 
For complete production please refer to our websites 
www.condorchemical.it / www.condor-chemical.com.

The items in this catalog are to be considered as purely descriptive
and not as a guarantee of quality or specific properties. 

Le catalogue représente une sélection de nos produits.
Pour une production complète, veuillez vous référer à nos sites

www.condorchemical.it / www.condor-chemical.com.
Les articles de ce catalogue doivent être considérés comme purement

descriptif et non comme une garantie de qualité ou de propriétés spécifiques.

ALTRI SETTORI
MERCEOLOGICI:

 Altri detergenti
 Cere pavimenti e trattamento 

  superfici 
 Detergenti pavimenti 
 Detergenti per vetri
 Lavanderie Self-Service

Settore COMUNITÀ

 Officine meccaniche
Settore INDUSTRIA

 Prodotti nautici
Settore NAUTICA

OTHER PRODUCT 
SECTORS:

 Other detergent
 Floor waxes and surface

  treatments
 Floor cleaners 
 Glass cleaners
 Self-service laundries

COMMUNITY Sector

 Mechanical Workshops
INDUSTRY Sector

 Boating products
BOATING Sector

Detergenti auto, comunità, industria e nautica
Via Capuana, 12 - 20090 Trezzano S/N (MI) - ITALIA
Deposito - Via Capuana, 1
Telefono e Fax +39 02.48401826 - P.IVA IT10819670158

www.condorchemical.it - www.condor-chemical.com


